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PhDr. SOŇA BURLASOVÁ, DrSc.

PhDr. Soňa Burlasová, DrSc., rodená Sláviková, sa narodila
23. 6. 1927 v Horných Otrokovciach (okr. Trnava). Je jednou z naj-
významnejších predstaviteliek modernej slovenskej etnomuzi-
kológie a folkloristiky, žiačkou vedúcej osobnosti slovenskej hu-
dobnej vedy a zakladateľa tzv. „slovenskej etnomuzikologickej
školy“, profesora Jozefa Kresánka (1913 - 1986). Zaoberá sa štúd iom
ľudových piesní, ktoré poníma – v nadväznosti na prístup J. Kre-
sánka – ako viacvrstvový fenomén. Skúma ich z hľadiska textu,
melódie i kontextu (funkcie). Takýto prístup možno označiť ako
špecifikum slovenskej etnomuzikologickej školy. Folklórna pie-
seň, najmä v rámci etnomuzikologických škôl strednej a vý-
chodnej Európy, sa skúmala v období druhej polovice 20. storo-
čia na jednej strane z textového aspektu (slovesná folkloristika),
na strane druhej z hľadiska melodického (etnomuzikológia). Obe
tieto línie síce zohľadňovali tiež aspekt funkčný a etnomuziko-
lógovia do istej miery aj texty piesní (tematiku, sémantiku, sla-
bičnú stavbu a pod.), avšak zameranie na všetky tri zložky súčas-
ne zo stanoviska hudobného a zároveň funkčného a textového
(poetika textov) v takej hĺbke, ako to robia slovenskí etnomuzi-
kológovia, nie je ani dnes v tomto priestore bežné. U S. Burlaso-
vej treba osobitne vyzdvihnúť popri štúdiu poetiky textov jej eru-
dovaný etnologický prístup. 

Soňa Burlasová študovala tri odbory: slovenský jazyk, francúz-
sky jazyk a hudobnú vedu na Filozofickej fakulte Univerzity
 Komenského v Bratislave, čo už samo osebe bolo vynikajúcim
predpokladom pre oblasť výskumu, ktorou sa vo svojej vedecko-
-výskumnej činnosti zaoberala. Univerzitné štúdium absolvova-
la v roku 1953.1

Ešte ako poslucháčka muzikológie som v úlohe „vedeckej pomocnej sily“ spo-
lupracovala na príprave tretieho zväzku Slovenských ľudových piesní2. Tým som
sa dostala k problematike ľudovej piesne, ktorá sa potom stala aj témou mojej di-
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1 Text uvedený v kurzíve citujem z interview, ktoré som uskutočnila so S. Bur-
lasovou dňa 2. 11. 2012 v Bratislave. Publikovaná verzia prešla autorskou
korektúrou Sone Burlasovej.

2 Slovenské ľudové piesne III. Redigoval František Poloczek, Bratislava: SAV 1956.



František Poloczek, ktorý redigoval od druhého zväzku edíciu sám, pod vply-
vom Kresánkovej práce uvažoval, či by nebolo vhodnejšie, aby sa ľudová pieseň
skúmala skôr pri Národopisnom ústave, preto navrhol riaditeľovi ústavu7, aby
prijal predbežne mňa a on by prešiel cestou reorganizácie. Tento plán sa však už
neuskutočnil, naopak, do Ústavu hudobnej vedy prijali ďalších hudobných folk -
loristov a z nich treba spomenúť manželov Elschekovcov, ktorí teóriu slovenskej
ľudovej piesne ďalej rozvíjali. Hudobná folkloristika sa na základe pribúdajúcich
výskumov, ako aj kontaktov so zahraničnou literatúrou obohacovala, až postup-
ne prišlo k ponímaniu tohto odboru ako etnomuzikológia.

Soňa Burlasová nastúpila ako kmeňová pracovníčka do Národopis -
ného ústavu SAV v Bratislave v roku 1954 a pracovala v ňom až do svoj-
ho odchodu do dôchodku v roku 1989, pričom naďalej pokračovala
vo svojej vedeckej práci. Venovala sa tiež pedagogickej činnosti.
V sedemdesiatych a osemdesiatych rokoch prednášala na Katedre
etnografie a folkloristiky Filozofickej fakulty Univerzity Komen-
ského v Bratislave etnomuzikokógiu a v rámci vedeckej výchovy na
svojom domovskom pracovisku vychovala dvoch ašpirantov.

S. Burlasová bola spočiatku jedinou pracovníčkou Národopis-
ného ústavu, ktorá sa zaoberala štúdiom piesne ako súčasti tradič -
nej ľudovej kultúry. Postupne svoju vedeckú orientáciu rozširo-
vala najmä smerom k problémom aktuálnych premien spevnosti
a k „netradičným“ spevným prejavom (novovznikajúca piesňová
tvorba všeobecne, piesne s tematikou socialistickej kolektivizácie
poľnohospodárstva, tzv. partizánske piesne8), ale aj k ďalším té-
mam. Pre jej spôsob práce je charakteristické úsilie o čo najkom-
plexnejší prístup k štúdiu vybraného problému a jeho ponímanie
v širokých etnomuzikologických, etnologických a historických sú-
vislostiach. Takýto prístup ju viedol napr. aj k tomu, že pri prí-
prave monografie o vojenských a regrútskych piesňach, ktoré sú
charakteristické tým, že ich texty obsahujú najviac odkazov na
dobové historické reálie zo všetkých piesňových skupín, si prizvala
k spolupráci vojenského historika.9

9

7 Od roku 1994 Ústav etnológie Slovenskej akadémie vied v Bratislave. (Vtedaj -
ším riaditeľom Národopisného ústavu SAV bol Ján Mjartan.)

8 Napr.: Soňa Burlasová: Piesne s tematikou jednotných roľníckych družstiev
ako problém súčasnej ľudovej tvorby. In Slovenský národopis 27, 1979, č. 2, s.
163-206; K podnetom a princípom tvorby partizánskych piesní. In Slovenské
národné povstanie v hudbe. Zborník materiálov z muzikologickej konferencie Banská Bystri-
ca, 13.-14. septembra 1984. Banská Bystrica: Literárne a hudobné múzeum v Ban-
skej Bystrici, 1985, s. 52-59.

9 Soňa Burlasová: Vojenské a regrútske piesne. Bratislava: Tatran 1991. Autorom
jednej z kapitol je Vojtech Dangl.
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3 Slovenské ľudové piesne I. Redigoval Konštantín Hudec, Bratislava: SAV 1950.
4 Jozef Kresánek: Slovenská ľudová pieseň zo stanoviska hudobného. Bratislava: Slo-

venská akadémia vied a umení 1951, Bratislava: Národné hudobné centrum
1997. Pozri tiež Soňa Burlasová: Jozef Kresánek a slovenská etnomuzikoló-
gia. In Muzikologické bilancie ’86. Výber referátov z muzikologického sympó-
zia na tému Syntetizujúce a diferencujúce tendencie v slovenskej muziko-
lógii (venované muzikologickému dielu prof. PhDr. Jozefa Kresánka, DrSc.
a doc. PhDr. Miroslava Filipa, CSc.). Bratislava : Zväz slovenských skladate -
ľov 1986, s. 14-16.

5 J. Kresánek bol okrem iného žiakom pražských štrukturalistov. Popri štú-
diu kompozície na pražskom konzervatóriu a Majstrovskej škole študoval
na Karlovej univerzite hudobnú vedu a estetiku u J. Huttera, O. Zicha, Z. Ne -
jedlého a J. Mukařovského. Štúdium ukončil v r. 1939.

6 Ján Kollár: Národnie spievanky I., II., Budín 1834, 1835, Bratislava: SVKL 1953.

zertačnej práce. Prvý zväzok edície pripravil Štátny ústav pre slovenskú ľudovú
pieseň pri Univerzite Komenského v Bratislave, ktorý viedol muzikológ profesor
doktor Konštantín Hudec. Vďaka jeho iniciatíve zorganizoval ústav terénny vý-
skum vo vybraných rázovitých obciach a získaný materiál vydal ako prvý zväzok
edície v roku 1950.3 V tom čase ešte nebol k dispozícii taký základ, ktorý by umož-
nil výber. Vydávalo sa to, čo sa zozbieralo, preto aj triedenie bolo iba podľa obcí.
Hudecov asistent doktor František Poloczek prešiel v roku 1951 z fakulty do Ústa-
vu hudobnej vedy ako vedúci oddelenia hudobnej folkloristiky, kde pokračoval po-
dobným spôsobom vo vydaní druhého zväzku. Medzitým však vyšla Slovenská ľu-
dová pieseň zo stanoviska hudobného doktora Jozefa Kresánka4 a to bol taký
zlomový bod. Revolučný bod vo výskume ľudovej piesne na Slovensku. Prvýkrát
muzikológ, a veľmi vzdelaný muzikológ, nabitý vedomosťami z pražských uni-
verzitných štúdií5, sa zaoberal ľudovou piesňou tak, že bral do úvahy aj jej funk-
ciu, aj tematiku a zároveň hudobnú stránku. Na základe toho, a pravdaže na zá-
klade bohatej porovnávacej literatúry sa snažil vytvoriť akýsi prehľad štruktúry
a spolu s tým aj vývinu ľudovej piesne. Dovtedy o takomto prístupe nebolo u nás
ani poňatia. Síce sa zbierali a zapisovali ľudové piesne, v starších záznamoch sa
uvádzali napríklad aj príležitosti (Kollárove spievanky)6, ale nič viac. Pieseň sa
reálne nehodnotila. Niektoré pochybné filiácie s cirkevnou hudbou a pod. Kre-
sánek presvedčivo vyvrátil. Teraz bol postavený nový problém: ľudová pieseň ako
jednotka, ktorá sama dáva odpoveď na to z čoho vznikla, kedy asi mohla vznik-
núť, ako vyzerá jej hudobná stránka, jej textová stránka, jej vzťah k životu nosi-
teľov. Samotný vzťah textu a melódie dával odpoveď na mnohé otázky. Pretože
piesne, ktoré sa viazali s najarchaickejšími zvykmi a obradmi, sa ukázali ako hu-
dobne najjednoduchšie, z čoho sa dal dedukovať vývin. Ako hovoril pán profesor
Kresánek, nie vývin zo zložitejšieho k jednoduchšiemu, ale naopak, od jedno -
duchšieho ku zložitejšiemu. 

No a potom sa na to nadväzovalo. V treťom zväzku Slovenských ľudových pies-
ní už bol zaradený register, ktorý obsahoval informácie o spevnej príležitosti, te-
matike, ako aj hudobný rozbor.



Prínos Sone Burlasovej k riešeniu týchto úloh bol vždy origi-
nálny, svojimi publikáciami a kapitolami v kolektívnych mono-
grafiách či encyklopedickými heslami často zásadným spôsobom
syntetizovala a rozširovala dovtedajšie vedecké poznatky, či ob-
javovala nové oblasti výskumov, čo sa týkalo viacerých problé-
mových okruhov. Možno spomenúť štúdium slovenských jazy-
kových ostrovov v zahraničí (Burlasová 1958, 1966, 1975, 1976,
1984), niektoré piesňové žánre, napríklad pohrebné nariekania
(Burlasová 1987, 2009), katalogizáciu balád (Burlasová 1975, 1998),
či vzťah obradu a piesne (Burlasová 1970, 1977).

Ako prvá úloha po prijatí do Národopisného ústavu mi bol pridelený výskum
Žakaroviec. Vlastne ani nie tak výskum, ako vypracovanie štúdie do pripravova-
nej publikácie. Ústav totiž už mal výsledky základného výskumu od doktora Po-
loczeka, ktorý ma sám odporučil spracovať ich. Ja som však potrebovala navyše
získať určitý prehľad o obci ako takej, ale aj o niektorých príležitostiach, ktorých
materiál ma zaujal, tak som si tu urobila doplnkový výskum. Ten výskum je pre
mňa pamätný tým, že sa mi prvý raz podarilo osobne počuť plače, ktoré sa tu vo-
lajú odberanky. Z literatúry som poznala len také ustálené znenia, skôr piesne pri
mŕtvom. Tu som sa však stretla s tým, že princíp improvizácie je najzákladnej-
ším znakom plačov. Odberanky je ťažké od informátorov vydolovať a zachytiť ich
v priamej originálnej funkcii zase takmer vylúčené, takže informátori vlastne na-
podobňujú vlastný niekdajší prejav. Napriek tomu sa mi podarilo zapísať zopár
typov a hlavne počula som ako to vyzerá melodicky. Ohromne ma to zaujalo a po-
tom ostal vo mne taký sen, že raz by som chcela tento raritný spevný druh spra-
covať. Pri každom ďalšom výskume som sa na plače (odberanky, vykladanie) pý-
tala.

Monografia, ktorá mi poskytla túto skúsenosť, sa volá Banícka dedina Ža-
karovce. Myslím, že bola ako predmet výskumu veľmi dobre vybraná. Je to obec
ktorá dlhé obdobia žila z baníckej práce, pôvodom však bola roľnícka. Veľmi pek-
ne sa to ukazuje aj v ľudovej slovesnosti, ktorú skúmala doktorka Kosová, ale uni-
kátne sa to javí aj v piesni. Sú tam nádherné staré roľnícke piesne17, krásne pas -
tierske piesne, čisto kvinttonálne, a potom aj tie novšie banícke stavovské.
Najviac je starých piesní, ale vyskytla sa tam aj nová, spoločensky podmienená
tvorba. Svojím spôsobom to bola šťastne vybraná obec, ktorá slúžila k tomu, že
sa skúmalo čosi súčasné, robotnícka trieda, ale zároveň sa ukázalo ako prečnie-
va história cez súčasnosť. 

Soňa Burlasová založila v Národopisnom ústave SAV rukopis-
ný piesňový archív, ktorého jadrom sú kompletné zápisy textov

11

17 Označované tiež ako kvarttonálne (viď napr. Elschek, Oskar, Elscheková,
Alica: Slovenské ľudové piesne a hudba. Antológia. Bratislava: Osvetový ústav 1980).

10

10 Soňa Burlasová: Ľudová hudobná kultúra. In: Banícka dedina Žakarovce. Dr. Ján
Mjartan (vedecký redaktor), Bratislava: Vydavateľstvo SAV 1956, s. 527-592.

11 Soňa Burlasová: Ľudové balady na Horehroní. Bratislava: Vydavateľstvo SAV 1969;
Ľudová pieseň na Horehroní, Bratislava: OPUS 1987; Ľudová pieseň. In Horehro-
nie III. Folklórne prejavy v živote ľudu. Bratislava: Veda 1988, s. 85-169.

12 Soňa Burlasová: Ľudová pieseň. In Hont. Tradície ľudovej kultúry. J. Botík (Ed.).
Banská Bystrica : Osveta, 1988, s. 549-596.

13 Soňa Burlasová: Piesne o práci a bojoch. In Zo života a bojov ľudu Uhrovskej doli-
ny. Národopisné štúdie. Bratislava: Veda, vydavateľstvo SAV,1977, s. 359-500.

14 Soňa Burlasová: Tradícia a inovácia v ľudovej piesni. In Československé před-
nášky pro VII. mezinárodní sjezd slavistů ve Varšavě. Literatura. Folklór. Historie. Praha:
Academia 1973, s. 311-318.

15 Soňa Burlasová: K variabilite ľudových piesní. In Lidová píseň, hudba a tanec,
Brno 1987, s. 86-96.

16 Okrem početných monografií piesní jednotlivých lokalít či regiónov pozri
napr.: Soňa Burlasová: Ľudová pieseň v súčasnosti. Slovenský národopis 20,
1972, č. 2, s. 226-233.

Soňa Burlasová bola spoluriešiteľkou viacerých široko konci-
povaných kolektívnych výskumných projektov pracoviska, v rám-
ci ktorého pôsobila. Boli to jednak výskumy vybraných lokalít ako
napríklad Žakarovce10, ale tiež regiónov: Horehronie11, Hont12,
Uhrovská dolina13. Zapájala sa aj do riešenia konkrétnych teore-
ticko-metodologicky orientovaných úloh, akou bolo vymedzenie
tradície pre potreby etnografického a folkloristického štúdia,
v rámci ktorého ju zaujala problematika vzťahu tradície a inová-
cie14, či variability15. V 80. rokoch 20. storočia viedla S. Burlaso-
vá v rámci oddelenia folkloristiky projekt zameraný na úlohu
 nositeľa v procese uchovávania a transmisie kultúrnych javov
a k tejto téme sa viaže viacero z jej štúdií (Burlasová 1983, 1984,
1989, 1991).

Špeciálne folkloristicky orientované boli problémové okruhy
 týkajúce sa folklórnych žánrov, ktoré patrili ku kľúčovým pro-
jektom, riešeným v rámci inštitúcie dlhodobo a týkali sa tak et-
nomuzikologického, ako aj slovesno-folkloristického výskumu.
K výsledkom práce Sone Burlasovej na problematike balád patria
nielen početné bibliografické jednotky autorky, ale tiež špeciálny
archív slovenských ľudových balád z územia Slovenska i zo slo-
venských diaspor v zahraničí. Každý text v ňom figuruje v troch
exemplároch, ktoré sú usporiadané podľa tematiky, prameňa
a lokalít. Archív je uložený v Ústave etnológie SAV. K ďalším ta-
kýmto dlhodobo sledovaným témam v pláne „predrevolučného“
Národopisného ústavu SAV prináležala tiež oblasť poetiky folkló-
ru, a najmä súčasných procesov premien etnokultúrnych tradí-
cií16.



diela S. Burlasovej je jej originálny výskum novovznikajúcej pies-
ňovej tvorby.

1. Problematika regionálnych hudobných štýlov patrí k dodnes
aktuálnej a otvorenej oblasti etnomuzikologických výskumov na
Slovensku. Nedoriešená zostáva najmä problematika regionál-
nych hraníc a hĺbkového spracovania štýlových charakteristík me-
nej výrazných regiónov juhozápadného a severozápadného Slo-
venska, napr. oblasti Záhoria, jednotlivých mikroregiónov širokej
oblasti Trenčianska, vrátane presnejšieho vymedzenia terchov-
skej oblasti vo vzťahu ku Kysuciam atď. Ku kompletizácii obrazu
slovenských hudobných regiónov prispela S. Burlasová význam-
nou mierou, a to v rámci kolektívnych diel, realizovaných vo vte-
dajšom Národopisnom ústave SAV19. Svoje výskumy publikovala
hlavne v kapitolách uverejnených v monografiách z regionálnych
výskumov na Horehroní a neskôr v Honte20, pričom najmä pies-
ňový materiál z Horehronia bol pre ňu podnetom pre vydanie via-
cerých zásadných publikácií21.

Ďalším výskumným poľom, ktorého náročný projekt už bol pripravený, bolo
Horehronie. Bol to projekt dlhodobý, pretože išlo o výskum regionálny, do ktoré-
ho boli zahrnuté viaceré obce. Pri prvom výskume s väčším počtom spevákov mi
pomohol technik z Hudobnovedného ústavu, ďalšie výskumy som už absolvova-
la sama. Bol to opakovaný, väčšinou týždňový výskum v určených obciach za po-
moci v tom čase pomerne ťažkého prenosného magnetofónu. Mali sme však na
pomoc úradné auto, ktoré viacerých výskumníkov naraz prevážalo a aj váha mag-
netofónu sa našťastie postupne zmenšovala. Transkripciu a triedenie piesní som
už potom robila v Bratislave. Už po prvých výskumoch som zistila, že je tam mi-
moriadne veľa balád. Tak ma to zaujalo, že ešte skôr ako vznikla celá práca (ka-
pitola v kolektívnej publikácii Horehronie pozn. E. K.22), spraco-
vala som sa mostatne Ľudové balady na Horehroní 23. Balada je eminentne
migračný medzinárodný fenomén, tak som sa prvýkrát pokúsila aj o porovnáva-
cí pohľad. Samozrejme v prvom rade so susednými slovanskými národmi, ale  veľa
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18 Slavista Frank Wollman v kontexte literatúry a folklóru I.-II. H. Hlôšková, A. Zelin-
ková (Eds.), Bratislava: Ústav etnológie SAV 2006.

19 Soňa Burlasová: Regionální styly v slovenské lidové písni. Tá istá: Vztah slo-
venské lidové písně k písni české a k písním sousedních národů. Význam li-
dové písně pro růst slovenské národní kultury. In Československá vlastivěda, díl
III, Lidová kultura. Praha: Orbis, 1968, s. 636-643, 649-656 (kapitola Fol-
klor).

20 Soňa Burlasová: Ľudová pieseň... cit. v pozn. 11, tá istá: Ľudová pieseň...
cit. v pozn. 12.

21 Soňa Burlasová: Ľudové balady... cit. v pozn. 11.
22 Soňa Burlasová: Ľudová pieseň... cit. v pozn. 11.
23 Soňa Burlasová: Ľudové balady... cit.v pozn. 11.

aj melódií piesní z jej vlastných terénnych výskumov, dopĺňané
priebežne o materiály z výskumov ďalších pracovníkov tejto in-
štitúcie, ako aj iných zberateľov. Obsahuje piesňové fondy tak
z recentných výskumov z územia Slovenska (vrátane piesní et-
nických menšín, najmä Maďarov), ako aj od Slovákov v zahrani-
čí (Maďarsko, bývalá Juhoslávia, Rumunsko, Bulharsko, Ukraji-
na). Jeho súčasťou sú však aj piesne zo starších výskumných akcií
(napr. materiály zozbierané a zapísané vidieckymi učiteľmi v ro-
ku 1942, piesne z tzv. Archívu profesora Franka Wollmana18).
Dnešný Piesňový archív Ústavu etnológie SAV obsahuje spolu cca
17 000 piesní. 

Ja som sa s piesňovým archívom zoznámila už v Ústave hudobnej vedy. Tam sa
viedol archív v dvoch líniách, na čo boli vyhotovené príslušné formuláre – jeden
pre notový zápis a druhý pre zvukový záznam. Notový formulár mal hlavičku
ústavu, rubriky pre zápis miesta, času, údaje o informátorovi (informátoroch)
a zapisovateľovi, a samozrejme notové osnovy. Fonotečný formulár mal tie isté
rubriky, avšak linajky na údaje o každom jednotlivom zvukovom zázname, prí-
padne komentáre k nemu. Tento štandardný základ som prevzala aj pre archív
Národopisného ústavu, iba so zmenou hlavičky. Fonotečné listy sme neobjed-
návali vlastné, ale sme si ich pri každej príležitosti vypožičiavali z Hudobnoved-
ného ústavu, pretože ich mali dostatok. Naša spolupráca bola roky vzájomná,
naše zvukové nahrávky sme po transkripcii odovzdávali do ich ústavu, pretože len
oni mali fonotéku. Pre spoľahlivé uskladnenie boli potrebné podmienky, ktoré si
oni vytvorili, mali zvukového technika, postupne aj náročnejšie nahrávacie za-
riadenia a auto na ich prevoz v teréne.

Titul CSc. obhájila S. Burlasová v roku 1966 na základe kandi-
dátskej dizertačnej práce Ľudové balady na Horehroní. Podkla-
dom pre udelenie vedeckej hodnosti DrSc. bola práca na tému Ľu-
dová piesňová tvorba v súčasnosti, titul získala v roku 1988. 

Ak by sme mali vyčleniť vo vedeckom diele Sone Burlasovej is-
té zásadné výskumné línie či kľúčové oblasti, v rámci ktorých je
prínos jej osobnosti pre etnomuzikologické a folkloristické báda-
nie najviac evidentný a nezameniteľný, je to oblasť výskumu
 regionálnych hudobných štýlov, jej teoreticko-metodologický prí-
stup k štúdiu ľudovej piesne, obrovský prínos k výskumu pies-
ňových žánrov, predovšetkým balád. Zásadnou mierou prispela
ku komparatívnemu a slavistickému štúdiu a dôležitou súčasťou



ni a podobne27. Je to aj publikácia o úlohe osobnosti v lokálnej pies-
ňovej tradícii na príklade konkrétnej speváčky z hontianskeho
Hrušova28, o problematike vzťahu tradície a inovácie29 a podobne.
Jej prínos sa netýka len oblasti muzikológie, ale tiež  slovesnej folk -
loristiky a etnológie. Výskum poetiky folklóru realizovala Soňa
Burlasová najmä v rámci spracovania jednotlivých žánrov (balady,
vojenské a regrútske piesne, zbojnícke piesne, obradový folklór).
Objavné sú jej štúdie dotýkajúce sa etnických diaspor, početných
interetnických porovnávacích výskumov, a to slavistických, ale
i slovansko-neslovanských30 atď. V tejto súvislosti považujem za
pot rebné upozorniť na vysokú odbornú a jazykovú kvalitu jej tex-
tov uverejnených v zásadných syntetických dielach31, a najmä
 autorských hesiel, ktoré napísala S. Burlasová pre dielo Encyklo-
pédia ľudovej kultúry Slovenska (1995): ľudová pieseň, balada, čas -
tušky, družstevné piesne, melódia a text, tonalita a mnohé ďalšie.

3. Výskum piesňových žánrov patrí v európskej etnomuzikoló-
gii k dodnes aktuálnym. O tom, aké miesto zastávala žánrová prob -
lematika vo vedeckej práci Sone Burlasovej, sa máme možnosť pre-
svedčiť aj v prezentovanej bibliografii, odkazujúcej zároveň na
množstvo domácich a zahraničných ohlasov a citácií jej publiká-
cií o jednotlivých piesňových žánroch. Komplexnosť výpovedí
S. Burlasovej o žánroch, vychádzajúcich zo štúdia slovenských
folk lórnych piesní ako súčasti kultúrneho dedičstva a ich „nad-
časovosť“ potvrdzuje fakt, že patria k často citovaným aj v naj-
novšej vedeckej literatúre.

4. V rámci žánrov prešla autorka tiež k porovnávaciemu štúdiu,
ktorému sa systematicky venovala vo viacerých témach.

Na porovnávacie štúdium najviac provokujú žánre, ktoré nesú v sebe nejakú
osobitú myšlienku, alebo sú spojené s určujúcou spevnou príležitosťou, či sú na-
vyše pozoruhodné aj svojským prejavom. Samozrejme až v štádiu, keď výskumník
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28 Indivíduum a kolektív. (Speváčka Anna Humenajová z Hrušova pri Krupi-
ne). Slovenský národopis 39, 1991, č. 3-4, s. 310-321.

29 Soňa Burlasová: Tradícia a inovácia ... cit. v pozn. 14.
30 Soňa Burlasová: Slovensko-maďarské kontaktové vplyvy v ľudových pies-

ňach. In Aktuálne problémy československej slavistickej folkloristiky, Bratislava 1988,
s. 117-128; pozri tiež: Proces doznievania pôvodnej etnickej tradície v enkláve
(na príklade piesní z obcí Patvarc a Szügy). In Národopisné informácie, 1984, č. 2,
s. 123-131.

31 Pozri texty S. Burlasovej, publikované v: Československá vlastiveda. Lidová kultu-
ra Praha: Orbis 1968 a v syntéze Slovensko 3. Ľud II. Bratislava: Obzor 1975.

14

24 Soňa Burlasová: Ľudová pieseň... cit. v pozn. 12.
25 Pozn. 12, tiež Soňa Burlasová: Integračné aspekty regionálneho piesňového

štýlu v Honte. Slovenský národopis 29, 1981, č. 2-3, s. 360-377.
26 Soňa Burlasová: Vzťah textu a melódie v slovenských ľudových baladách.

Narodno stvaralašstvo, Folklor 8, zv. 29-32, Beograd 1969, s. 245-252; Balada ako
spievaný text. In Na prahu milénia, Folklór a folkloristika na Slovensku. Bratislava:
ARM 333, 2000, s. 169-178.

27 Soňa Burlasová: Nestrofické útvary v slovenskom ľudovom speve. Slovenský
národopis 25, 1977, č. 2, s. 226-243.

mi pomohli práce od nemeckých bádateľov, ktoré mi umožnili posunúť niektoré
tematické súvislosti až do západnej Európy.

Na základe týchto výskumov autorky máme k dispozícii dva dô-
kladne etnomuzikologicky spracované regionálne hudobné štýly,
a to kultúrne špecifickú stredoslovenskú oblasť dedín horného po-
vodia Hrona východne od Brezna, pre ktorú je charakteristický
roľnícko-pastiersky hudobný štýl. Druhým, do istej miery kon-
trastným regionálnym hudobným štýlom, ktorý pre slovenskú
 etnomuzikológiu „objavila“ S. Burlasová, je oblasť Hontu. Vy-
značuje sa výraznejším zastúpením novších vrstiev harmonic-
kých a novouhorských typov, pre tento región charakteristických.
V kapitole o ľudových piesňach v monografii Hont24 nachádza-
me okrem iného zaujímavú podrobnú analýzu novouhorskej pies-
ne, v ktorej autorka upozorňuje na jednoduchosť princípu, na
akom melódia tejto vrstvy vzniká (aplikovaním základnej schémy
piesne už aj na základe jediného melodického motívu). Táto vlast-
nosť prispela nielen k výraznej variabilite novouhorských piesní,
ale – okrem iného – tiež k „chytľavosti“ novouhorskej melodiky
ako takej a k jej rýchlemu rozširovaniu, ktoré v prípade Hontu sú-
visí s južnými, maďarskými vplyvmi.25

2. Pokiaľ sa týka teoreticko-metodologického prínosu, prevlá-
dajúca časť jej prác sa opiera o nový materiál, získaný vlastným
terénnym výskumom, ktorý tvorí zásadnú argumentačnú bázu pre
teoretické zovšeobecnenia. Z hľadiska vedeckého diela S. Burla-
sovej ako celku by som rada vyzdvihla viaceré jej publikácie, v kto-
rých sa venuje konkrétnym teoretickým a metodologickým pro-
blémom a ktoré možno v kontexte slovenskej vedy označiť ako
priekopnícke. Sú to napr. texty zaoberajúce sa vzťahom melódie
a textu26. K prácam oceňovaným v zahraničí prináleží tiež štúdia
o archaických nestrofických útvaroch v slovenskej ľudovej piesni,
kam patria napríklad niektoré pohrebné plače a ďalšie obradové
prejavy, či pastierske i iné vyvolávania v slovenskej ľudovej pies-



nálny prejav vysokých estetických kvalít vstupuje viachlas z gréc-
kokatolíckych obcí Telgárt (v období socializmu Švermovo) a Šu-
miac v priebehu 20. storočia postupne do oblasti folklorizmu a po-
pri mnohých ďalších (ľudový odev Liptova či Detvy, terchovská
muzika, podpolianska fujara, čičmianske výšivky na kroji atď.)
nadobúda emblematickú funkciu „slovenskosti.“ 

Systematický záujem S. Burlasovej o komparatistiku dokladá
aj pravidelné reprezentovanie slovenskej vedy na svetových sla-
vistických kongresoch a možno povedať, že tento prístup uplat-
nila prioritne vo svojich žánrových syntézach. Z tohto hľadiska
treba vyzdvihnúť recenzné aktivity bádateľky (v jej personálnej
bibliografii tvoria recenzie až 75 čísiel). Recenzie S. Burlasovej ako
celok sú obdivuhodné nielen svojím systematickým záberom, šír-
kou vedeckého záujmu, reprezentatívnosťou dobovej vedeckej
a odbornej spisby a erudovanosťou autorky, ale zrkadlia tiež dô-
kladnú znalosť domácej a početnej zahraničnej literatúry.

5. Významnej pozornosti sa u S. Burlasovej tešila tiež dyna-
mika procesov v spevnosti, prebiehajúcich v druhej polovici 20.
storočia (vrátane procesov folklorizmu a už spomínanej proble-
matiky novovznikajúcich piesní z obdobia počas a po druhej sve-
tovej vojne). Najmä výskumom piesní s tematikou kolektivi zácie
poľnohospodárstva, s ktorým súviseli piesne o vzniku jednotných
roľníckych družstiev, ale aj ďalšie vokálne prejavy, označované
aj termínom „častušky“37 a tzv. „partizánskych piesní“38, sa slo-
venská folkloristika a etnomuzikológia vďaka vedeckej práci
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32 V rámci pracovnej skupiny Kommission für Volksdichtung, ktorá organi-
zuje pravidelne každý rok medzinárodnú konferenciu k vybranej téme z
oblasti výskumu balád.

33 Zmaga Kumer: Vsebinski tipi slovenskih pripovednih pesmi/Typenindex slowenischer Er-
zähllieder. Ljubljana 1974.

34 V roku, kedy vyšiel Katalóg slovenských naratívnych piesní/Typenindex slowakischer Er-
zähllieder Etnologické štúdie 2-4). Bratislava: Veda, vydavateľstvo SAV 1998
autorky Sone Burlasovej, existovalo v rámci Európy (odhliadnuc od niekto-
rých anglosaských krajín, ktoré používali iný systém klasifikácie, tzv. „Chil-
ders“ systém:  James Wesley Childers: Motif-Index of the Cuentos of Juan Timone-
da. Bloomington: Indiana University Press 1948, ten istý: Tales from Spanish
Picaresque Novels. A Motif-Index. Albany: State University of New York Press 1977)
len sedem publikovaných katalógov balád (popri slovenskom to bol slovin-
ský, český, maďarský, nemecký, poľský a rumunský). 

35 Soňa Burlasová: Die slowakischen Räuberlieder und ihre interethnischen
Zusammenhänge. In Ethnologia Slavica 20, 1988, s. 89-101.

36 Soňa Burlasová: Viachlasný spev na Horehroní. In Internetnické vzťahy vo folk -
lóre karpatskej oblasti, Veda, vydavateľstvo SAV, Bratislava, 1980, s. 207-223.

získa potrebný prehľad v materiáli, ako aj v literatúre. Spomínala som už ľudo-
vé balady, ktorým som sa venovala v priebehu času aj z viacerých uhlov, naprík-
lad zo stránky slovesnej kompozície, ale aj vzťahu textu a nápevu. Ďalším veľkým
impulzom bol projekt medzinárodnej spoločnosti pre etnológiu a folklór (Société
internationale d’Ethnologie et de Folklore) na porovnávacie štúdium európskych
balád32. Práca sa spresňovala na kongresových stretnutiach a jej prvým cieľom
bolo vydávanie národných katalógov. Ako prvý výsledok spolupráce vyšli z jede-
nástich dohodnutých skupín tri vzorové katalógy dielčích tematických skupín čes -
kých balád a ešte v čase mojej práce komplexný katalóg slovinských balád.33 Ja
som pripravila slovenský katalóg všetkých navrhovaných tematických skupín
a som veľmi rada, že všetky reprezentatívne typy, spolu 307, sa podarilo vydať aj
so zápisom melódií.34

O porovnávací výskum som sa pokúsila aj pri zbojníckych, dôkladnejšie pri vo-
jenských a regrútskych piesňach35, ktorých monografia načrtáva zaujímavé his-
toricko-spoločenské základy.

Zvlášť zaujímavý bol porovnávací výskum horehronského viachlasu, kde vy-
čnieva najmä viachlasný spev mužov, ktorý je archaický z hľadiska formy aj to-
nality, najmä však svojím podaním solo-tutti, ústiacim do pestrých harmonic-
kých súzvukov. Tento originálny improvizačný viachlasný štýl má najviac
spoločných znakov s viachlasným starobylým spevom na poľskom Podhalí.

Horehronský mužský viachlas predstavuje mimoriadny kul-
túrny fenomén, tvoriaci súčasť tradičnej ľudovej kultúry Slo-
venska. Vyskytuje sa len v dvoch lokalitách tohto regiónu a jeho
výnimočnosť súvisí s viacerými okolnosťami. Tejto problemati-
ke venovala Soňa Burlasová na základe dlhodobého porovnáva-
cieho výskumu špeciálnu štúdiu36. Ako zaujímavý mikroregio-

37 Išlo o dobové aktuálne texty reflektujúce novú sociálno-ekonomickú situá-
ciu, ktorá postupne vzniká v rurálnych vidieckych sídlach Československa
po roku 1948, spievané na všeobecne známe melódie, tzv. „obecné nôty“ ale-
bo „putujúce melódie“, ktoré boli jednou z dlhodobých vedeckých tém
S. Burlasovej. Pozri Soňa Burlasová: K problémom genézy, funkcie a štýlu
slovenskej ľudovej piesne s družstevnou tematikou. Slovenský národopis 12,
1964, č. 1, s. 3-67. Výskum uzavrela zásadnou knižnou publikáciou „Ej, prišli
sme,  prišli sme na pole družstevné...“ Ľudová piesňová tvorba s tematikou jednotných roľ-
níckych družstiev. Zostavila a úvodnú štúdiu napísala Soňa Burlasová. Brati-
slava: Príroda, 1980.

38 K týmto piesňam, ktoré boli v období po druhej svetovej vojne predmetom
záujmu folkloristiky i etnomuzikológie vo viacerých krajinách, kde bol ak-
tuálny protifašistický odboj, najmä v bývalej Juhoslávii, ZSSR atď., priná-
ležia spevné prejavy heterogénnej povahy i funkcií. Sú to piesne známe
z obdobia 2. svetovej vojny, ale tiež novovznikajúce piesne, spievané v rám-
ci inštrumentalizovaného spomínania na vojnové udalosti, napr. na Slo-
vensku pri výročiach začiatku Slovenského národného povstania (29. 8.
1944). Opäť išlo často o nové texty spievané na známe melódie, zriedkavej-
šie o vznik nových textov aj s melódiami.
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S. Burlasovej jednoznačne vymaňuje z dobových „národno-obra-
nárskych“ puristických limitov výskumov folklórnej piesne39

Soňa Burlasová je v dejinách slovenskej etnológie a etnomuzi-
kológie mimoriadnym zjavom práve vďaka svojej vrastenosti do
etnologického podhubia skúmaných kultúrno-historických pro-
cesov a zároveň erudovaným prínosom k zásadným otázkam et-
nomuzikologického, ale i slovesno-folkloristického bádania. Jej
doterajšie vedecké dielo prináša originálne vedecké poznatky z via-
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č. 12, 2003, s. 129-130.

Citácie:
Urbancová, H.: Jánske piesne na Slovensku. Štruktúra, funkcia, kontext. Bra-

tislava : AEP, 2010, s. 145.

62 K otázke vzťahu textu a nápevu v slovenských ľudových ba-
ladách. In Věstník Národopisné společnosti československé při ČSAV a Slo-
venskej národopisnej spoločnosti pri SAV, 1966, č. 3-4, s. 34-38.

63 Vzťah textu a melódie v slovenských ľudových baladách. In
Narodno stvaralašstvo. Folklor 8, zv. 29-32, 1969, s. 245-252.

64 K charakteristike melódií slovenských ľudových balád. In
Slavistika. Národopis. Bratislava : SAV 1970, s. 273-295.
Nemecké résumé: Zur Charakteristik der Melodien slowaki-
scher Volksbaladen, s. 296-298.

Recenzia:
Gašparíková, Viera: „K charakteristike...“ (Zur Charakteristik der

Melodien slowakischen Volksballaden), Demos 12, 1972, č. 2,
stĺpec 180.



Citácie:
Krekovičová, Eva: Ľudové piesne. In  Slovensko. Európske kontexty ľu-

dovej kultúry. R. Stoličná (Ed.). Bratislava : Veda, s. 301-322, cit.
s. 304. 

78 Interethnische Beziehungen in den slowakischen Soldaten-
lieder. In Ethnologische, Historische und Systematische Musikwissen-
schaft. Bratislava : ASCO Art & Science, 1998, s. 305-312.

54, 45
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74 Svadobné piesne z Dačovho Lomu a ich súvis s obradom. In
Slovenský národopis 25, 1977, č. 1, s. 5-41.
Ruské résumé: Cвадебные песни из c. Дачoв Лом и их связь
с oбрядом, s. 42.
Nemecké résumé: Hochzeitslieder aus der Gemeinde Dačov
Lom, s. 43-44.

3.3.3. Vojenské a regrútske piesne

75 Vojenské a regrútske piesne. Klenotnica slovenskej ľudovej
kultúry zv. 18. Bratislava : Veda, 1991, 313 s.
Ruské résumé: Bоенные и рекрутские песни, s. 299-305.
Nemecké résumé: Soldaten- und Rekrutlieder, s. 306-312.

Recenzie:
Urbancová, H.: Zostane už len históriou?, Národná obroda 2, č. 272,

s. 12 (20. 11. 1991).
Gašparíková, V.: Slavistická folkloristika. Informační bulletin, 1991,

s. 32.
Charous, E.: Fantazie a paměť folklóru, Lidová demokracie, s. 4 (19.

11. 1991).
Krekovičová, E: Národopisná revue 28, 1991, č. 4, s. 223-224.
Móži, A.: Vojenské a regrútske piesne vo forme antológie, Literár-

ny týždenník 5, č. 10, s. 15 (29. 2. 1992).
Urbancová, H.: Vojenská a regrútska pieseň v antológii, Hudobný

 život 24, č. 15, 1992, s. 5.
Toncrová, M.: Hudební rozhledy 1992, č. 3, s. 141-142.
Benčíková, I.: Slovenský národopis 40, 1992, č. 1, s. 109-110.
Beneš, B.: Soňa Burlasová: Vojenské a regrútske piesne (Soldaten-

und Rekrutenlieder), Jahrbuch für Volksliedforschung 38, 1993, s. 239-
240.

Krekovičová, E.: Burlasová, S.: Vojenské a regrútske piesne (Sol-
daten- und Rekrutenlieder), Demos 31, 1994, č. 2, stĺpec 146-147.

76 Vojenské piesne a ich česko-slovenské súvislosti. In Acta Mu-
sealia ... Konference o česko-slovenských vztazích v bádání o li-
dové kultuře. Luhačovice 21. – 23. října 1991. II – diskusní pří-
spěvky. Vydalo Muzeum jihovýchodní Moravy Zlín, 1991, bez
číslovania strán.

77 Interetnické súvislosti slovenských vojenských piesní. In Sla-
vica Slovaca 28, 1993, č. 1-2, s. 143-149.



Sulitka, A.: Národopisné aktuality 19, 1982, č. 3, s. 229-230.
Marošević-Brnetić, G.: Narodna umjetnost 19, 1982, s. 284-296.

83 K problémom genézy, funkcie a štýlu slovenskej ľudovej
piesne s družstevnou tematikou. In Slovenský národopis 12, 1964,
č. 1, s. 3-65.
Nemecké résumé: Zum Problem des Genese, Funktion und des
Stils des slowakischen Volksliedes mit genossenschaftlicher
Thematik, s. 65-67.

Recenzia:
Kraus, C. (pod skratkou ck): Slovenská literatúra 11, 1964, č. 5, s. 547.
Elscheková, A.: „K problémom genézy...“ (Zum Problem von Ge-

nese, Funktion und Stil des slowakisches Volksliedes über die
landwirtschaftliches Produktionsgenossenschaften), Demos 6,
1965, č. 1, stĺpec 36-37.

84 Neki problemi savremenog folklornog stvaralašstva s obzi-
rom na pesme vezane za novi proces kolektivizacije poljo-
privrede. In Narodno stvaralašstvo Folklor 4, zv. 12, 1964, s. 925-933.
Bez résumé.

85 Zur Frage des slowakischen Volksliedes mit genossenschaft -
licher Thematik. In Rad XI-og kongresa Saveza folklorista Jugoslavije
u Novom Vinodolskom 1964 godine, Zagreb 1966, s. 505-506.
Srbské résumé: Neki problemi savremenog folklornog stvara-
lašstva s obzirom na pesme vezane za novi proces kolektiviza-
cije poljoprivrede, s. 507.

Recenzia:
Ivančan, I.: Zur Frage des slowakischen Volksliedes mit genossen-

schaflicher Thematik, Demos 8, 1967, č. 1, stĺpec 262-263.

86 Piesne s tematikou jednotných roľníckych družstiev ako
prob lém súčasnej ľudovej tvorby. In Slovenský národopis 27, 1979,
č. 2, s. 163-200.
Ruské résumé:Песни с тематикой единых сельскохозяй -
ственных кооперативов как проблема современного об -
щества, s. 200-202.
Nemecké résumé: Lieder mit der Thematik der landwirtschaft -
lichen Produktionsgenossenschaften als Problem des gegen-
wärtigen Liedschaffens, s. 203-206.

87 Odraz socialistických premien na dedine vo folklórnej tvorbe
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4. NOVOVZNIKAJÚCA PIESŇOVÁ TVORBA

4.1. Novovznikajúce piesne všeobecne

79 K niektorým otázkam súčasnej piesňovej tvorby. In Sloven-
ský národopis 14, 1966, č. 4, s. 601-604.
Nemecké résumé: Zu einigen Fragen der gegenwärtigen Lie-
derbildung, s. 604.

Recenzia:
Elscheková, A.: „K niektorým otázkam...“ (Zu einigen Fragen des

gegenwärtigen Liedschaffens), Demos 9, 1968, č. 1, stĺpec 122-123.

80 K projektu výskumu piesní s družstevnou tematikou. In Slo-
venský národopis 23, 1975, č. 4, s. 546-551.
Ruské résumé: K проекту изучения песeн na колхозную
тему, s. 551-552.
Nemecké résumé: Zum Projekt der Erforschung der Lieder mit
genossenschaftlicher Thematik, s. 552.

81 Ľudová pieseň v súčasnosti. Autoreferát dizertácie na získa-
nie vedeckej hodnosti. Bratislava, SAV 1988, 41 s.

46, 101, 140, 

4.1.1. Piesne s tematikou Jednotných roľníckych družstiev

82 „Ej, prišli sme, prišli sme na pole družstevné...“ Ľudová pies-
ňová tvorba s tematikou Jednotných roľníckych družstiev.Zo-
stavila a úvodnú štúdiu napísala Soňa Burlasová. Z prác Náro-
dopisného ústavu SAV. Bratislava : Príroda, 1980, 234 s.
Ruské résumé: Pезюме, s. 229-231.
Nemecké résumé: Zusammenfassung, s. 232-234.

Recenzie:
Leščák, M.: Družstevná tematika v speve ľudu, Pravda 62, 1981, č. 135,

s. 5 (10. 6. 1981).
Michálek J.: Slovenský národopis 29, 1981, č. 2-3, s. 432-433.
Gašparíková, V.: „Ej, prišli sme...“ (Lieder mit der Thematik der

landwirtschaftlichen Produktionsgenossenschaften als Prob -
lem der gegenwärtigen Volksdichtung), Demos 21, 1981, č. 4,
stĺpec 253-254.



Ruské résumé: Прозаическое, песенное и изобразительное
народное творчество о Cловацком народном восстаниии
– его ценности и взаимосвязи, s. 512-513.
Nemecké résumé: Das Prosa-, Lied- und bildende Schaffen des
Volkes über den Slowakischen Nationalaufstand – seine Wer-
te und gegenseitige Beziehungen, s. 513-514.

Recenzie:
Gašparíková, V.: „Prozaická...“ (Das Prosa-, Lied- und bildkün-

stlerische Schaffen des Volkes über den Slowakischen Natio-
nalaufstand – seine Werte und die gegenseitigen Beziehun-
gen), Demos 21, 1981, č. 4, stĺpec 260-261.

98 Tvorba spomienkových piesní z obdobia druhej svetovej voj-
ny (spoluautor: E. Krekovičová). In Slovenský národopis 32, 1984,
č. 2, s. 235-243.
Ruské résumé: Coздaние песен-воспоминаний о периоде
второй мировой войны, s. 243-244. 
Nemecké résumé: Die Schaffung der Erinnerungslieder aus der
Zeit des zweiten Weltkrieges, s. 244-245.

99 Die slowakischen antifaschistischen und Partisanen-Volks -
lieder aus der Zeit des zweiten Weltkrieges. In Lied und politi-
sche Bewegung. Wissenschaftliche Beiträge. Heft 13. Leipzig 1984,
s. 63-68.

100 Obraz povstania v ľudovej tvorbe. In Dejiny slovenského národné -
ho povstania 1944, 2. zv. Podtitul: SNP a jeho historický význam.
Bratislava: Pravda, 1984, XIII. kap., časť 7, s. 594-600.

101 K podnetom a princípom tvorby partizánskych piesní. In Slo-
venské národné povstanie v hudbe, Zborník materiálov z muzikolo-
gickej konferencie Banská Bystrica, 13.-14. septembra 1984.
Banská Bystrica : Literárne a hudobné múzeum, 1985, s. 52-59.

102 Súčasný stav a život partizánskych piesní na Slovensku. In
Informácie Slovenskej národopisnej spoločnosti. Bratislava 1974, č. 1-4,
s. 33-36. (Prednáška odznela na filozoficko-metodologickom se-
minári na tému „Tendencie súčasného vývoja ľudovej kultú-
ry so zvláštnym zreteľom na tvorbu inšpirovanú SNP“, Červe-
ný Kameň 18. – 19. 7. 1974.)

103 Po úbočiach i po horách... (Slovenské partizánske a proti-
fašistické piesne). In Rytmus 25, 1974, č. 5, s. 4.-5.
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na Slovensku. In Ku vzniku a začiatkom JRD v ČSSR. Kapitoly z dejín so-
cialistického poľnohospodárstva. Bratislava : Pravda, 1985, s. 246-275.

88 Nové piesne s družstevnou tematikou. In Slovenský národopis 10,
1962, č. 2, s. 352.

89 Združstevňovanie v piesňach. Pomôžte aj vy zachytiť histó-
riu. In Funkcionárka, časopis ÚV SZŽ, 1978, č. 5, s. 24.

90 Piesne s tematikou jednotných roľníckych družstiev. Agro-
komplex ’80, Veda na pomoc praxi. Nitra : SAV, 1980, 12 s.

91 Ľud spieva na novú nôtu. In Kronika rodnej zeme, zostavili J. Du-
najovec a L. Podstupka. Bratislava : Príroda, 1974, s. 434-448.

4.1.2. Partizánske a odbojové piesne z obdobia druhej svetovej 
vojny

92 Partizánske a odbojové piesne. In Slovenské národné povstanie v ľu-
dovej tvorbe. Bratislava : Obzor a Osvetový ústav, 1974, s. 151-224.

93 Slovenské národné povstanie v ľudovej tvorbe (spoluautor-
ky V. Gašparíková a S. Kovačevičová). Nové Slovo 14, 1974, č. 35,
s. 18-19 (29. 8. 1974).

945 Slowakische Partisanen – und antifaschistische Lieder. In So-
zialistische Musikkultur, Traditionen, Probleme, Perspektiven. Band II. Ber-
lin: Verlag Neue Musik, Moskva : Izdateľstvo Muzyka, 1983,
s. 136-168.  

95 K niektorým črtám partizánskych piesní na Slovensku. In
Slovenský národopis 19, 1971, č. 4, s. 552-559.
Ruské résumé: O некоторых чертах партизанских песен
в Cловакии, s. 559-560.

96 Ruská partizánska pieseň Po dolinam i po vzgoriam a jej slo-
vanské verzie. In Slovenský národopis 22, 1974, s. 543-567.
Nemecké resumé: Das russische Partisanenlied Po dolinam
i po vzgoriam und seine slawischen Versionen, s. 568-570.

97 Prozaická, piesňová a výtvarná tvorba ľudu o Slovenskom
národnom povstaní – jej hodnoty a vzájomné vzťahy. In Slo-
venský národopis 27, 1979, č. 4, s. 507-512. 



5. TEMATICKÉ SKUPINY PIESNÍ

5.1. Piesne so zbojníckou tematikou

110 Slovenské ľudové piesne so zbojníckou tematikou. In Sloven-
ský národopis 36, 1988, č. 3-4, s. 469-482.
Ruské résumé: Cловацкие народные песни c разбойничей
тематикой, s. 609.
Nemecké résumé: Die slowakischen Volkslieder mit Räuber -
thematik, s. 613.

111 Die slowakischen Räuberlieder und ihre interethnischen Zu-
sammenhänge. In Ethnologia Slavica 20, 1988, s. 89-101.
Slovenské résumé: Slovenské zbojnícke piesne a ich medziet-
nické súvislosti, s. 101.

112 Slovenské zbojnícke piesne a ich medzislovanské filiácie. In
Československá slavistika, Literatura, folklór, Praha : Academia, 1988,
s. 221-231.

113 Zbojnícke piesne. In Pyramída 16, č. 189, s. 6048 (marec 1987).

5.2. Robotnícke piesne a piesne so sociálnou 
tematikou

114 K otázke robotníckej piesne na Slovensku. In Slovenská hudba
1, č. 8-9, 1957, s. 267-270.

115 Nad otázkami bádania o robotníckych piesňach. In Slovenský
národopis 24, 1976, č. 2, s. 167-170.
Ruské résumé: Над вопросами изучения народных песен,
s. 170-171.
Nemecké résumé: Über den Fragen der Arbeiterliederfor-
schung, s. 171-172.

Recenzia:
Gašparíková, V.: „Nad otázkami...“ (Zur Fragen der Arbeiter Lied-

forschung), Demos 17, 1977, č. 3, stĺpec 176-186.

116 Svet sociálnych kontrastov v ľudovej piesni. In Rytmus 28,
1977, č. 11, s. 6-7.
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104 Kráľova hoľa s pýchou sa na nás díva... Partizánske bojové
a politicko-sociálne piesne. In Rytmus 25, 1974, č. 6, s. 6-8.

105 Ked bul som ja o tom vedzel, že ja budzem partizan... Pies-
ne vojenské a partizánske častušky. In Rytmus 25, 1974, č. 7,
s. 2-4.

106 Za slovenskýho povstania išli sme my bojovať... Piesne typu
kroník a piesne spomienkové. In Rytmus 25, 1974, č. 8, s. 6-7.

107 Boj proti fašizmu a ľudové umenie. In Rytmus, roč. 28, 1977,
č. 10, s. 4.

108 Slovenské národné povstanie a pieseň. In Rytmus, roč. 35,
1984, č. 8, s. 4.

109 S piesňou na perách. (Odbojové a partizánske piesne). In Ne-
deľa. Príloha Nového slova 3, 1984, č. 34, s. 8.
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6. REGIONÁLNE A LOKÁLNE ŠTÚDIUM ĽUDOVÝCH 
PIESNÍ

6.1. Regionálne piesňové štýly

118 Regionální styly v slovenské lidové písni. Vztah slovenské li-
dové písně k písni české a k písním sousedních národů. Vý-
znam lidové písně pro růst slovenské národní kultury. In
 Československá vlastivěda, díl III, Lidová kultura. Praha : Orbis, 1968,
s. 636-643, 649-656 (kapitola Folklor). 

6.1.1. Horehronie

119 Ľudová pieseň na Horehroní. Bratislava: OPUS, 1987, 175 s.
Nemecké résumé: Das Volkslied in der Region Horehronie,
s. 166-174.

Recenzie:
Krekovičová, E.: Pravda 69, 1988, č. 53, s. 5 (4. 3. 1988).
Urbancová, H.: Hudobný život 21, č. 2, s. 6 (18. 1. 1989).
Krekovičová, E.: Slovenský národopis 37, 1989, č. 1-2, s. 250-251.
Pavlicová, M.: Národopisné aktuality 26, 1989, č. 3, s. 211-212.
Krekovičová, E.: „Ľudová pieseň na Horehroní“ (Das Volkslied in

Horehronie), Demos 29, 1989, č. 1, stĺpec 70-71.
Popelová, H.: Český lid 77, 1990, č. 2, s. 122.

Citácie:
Urbancová, H.: Jánske piesne na Slovensku. Štruktúra, funkcia, kontext. Bra-

tislava : AEP, 2010, s. 145.

120 Viachlasný spev na Horehroní. In Internetnické vzťahy vo folklóre
karpatskej oblasti. Bratislava : Veda, vydavateľstvo SAV, 1980,
s. 207-221.
Ruské résumé: Mногогласное пение на Горегронье, s. 221-222.
Nemecké résumé: Der mehrstimmige Gesang im Horehronie-
Gebiet, s. 222-223.

121 Ľudová pieseň. In Horehronie III. Folklórne prejavy v živote ľudu. Bra-
tislava : Veda, vydavateľstvo SAV, 1988, s. 85-161.
Ruské résumé: Народная песня, s. 162-165.
Nemecké résumé: Das Volkslied, s. 166-169.
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117 Sociálna tematika v ľudovej piesni a jej vývin. In Slovenský
 národopis 26, 1978, č. 1, s. 51-67.
Ruské résumé: Cоциальная тематика в народной песне и ее
развитие, s. 67-68.
Nemecké résumé: Die soziale Thematik in Volkslied und ihre
Entwicklung, s. 68-70.

Recenzia:
Gašparíková, V.: „Sociálna tematika...“ (Die soziale Thematik im

Volkslied und ihre Entwicklung), Demos 19, 1979, č. 1, stĺpec
81-82.

126, 127



Nemecké résumé: Integrationsaspekte des regionalen Liedstils
im Hont-Gebiet, s. 375-377.

125 Regionálny výskum ľudových piesní v Honte. In: Lidový ta-
nec, píseň a hudba. Brno, 1983, s. 89-97.

6.2. Lokálne a mikroregionálne piesňové výskumy

126 Ľudová hudobná kultúra. In Banícka dedina Žakarovce. Bratisla-
va: vydavateľstvo SAV, 1956, s. 527-588.
Ruské résumé: Народная музыкальная культура в Жакa -
ровцах, s. 589-590.
Nemecké résumé: Volksmusikkultur in Žakarovce, s. 590-591.
Anglické résumé: Popular musical culture at Žakarovce, s. 591-
592.

127 Piesne o práci a bojoch. In Zo života a bojov ľudu Uhrovskej doliny.
Národopisné štúdie. Bratislava : Veda, Národopisný ústav SAV,
1977, s. 359-380.
Nemecké résumé: Die Lieder über die Arbeit und Kampf, s. 498-
500.

128 Spišská dedina Bijacovce (spoluautorka J. Pátková). In Krásy
Slovenska 32, 1966, s. 342-345.

73, 74
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Recenzie:
Krekovičová, E.: „Horehronie. Folklórne…“ (Horehronie. Folklore -

phänomene im Leben des Volkes). Demos 29, 1989, č. 3, stĺpec
212-213.

Krekovičová, E.: Rytmus 40, 1989, č. 3, s. 9.
Urbancová, H.: Pieseň a hudba v dvoch národopisných monogra-

fiách (Horehronie III a kapitoly Ľudová pieseň z publikácie
Hont, Tradície ľud. kultúry). Hudobný život 22, 1990, s. 5 (31. 1.
1990).

Sulitka, A.: Český lid 77, č. 2, s. 123.

122 Horehronie, Klenotnica folklóru. In Rytmus 29, 1978, č. 1,
s. 16-19.
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6.1.2. Hont

123 Ľudová pieseň. In Hont, Tradície ľudovej kultúry. Banská Bystrica :
Osveta, 1988, s. 549-596.
Ruské résumé: Народная песня, s. 654.
Nemecké résumé: Das Volkslied, s. 658.
Anglické résumé: Folk Songs, s. 663.
Maďarské résumé: Népdal, s. 667.

Recenzia:
Urbancová, H.: Pieseň a hudba v dvoch národopisných monogra-

fiách (Horehronie III a kapitoly Ľudová pieseň z publikácie
Hont, Tradície ľud. kultúry). Hudobný život 22, 1990, s. 5 (31. 1.
1990).

Citácia:
Krekovičová, E.: Ľudové piesne. In  Slovensko. Európske kontexty ľudo-

vej kultúry. R. Stoličná (Ed.). Bratislava : Veda 2000, s. 301-322,
cit. s. 310. (vložené)  

Urbancová, H.: Jánske piesne na Slovensku. Štruktúra, funkcia, kontext. Bra-
tislava : AEP, 2010, s. 145. 

124 Integračné aspekty regionálneho piesňového štýlu v Hon-
te. In Slovenský národopis 29, 1981, č. 2-3, s. 360-372.
Ruské résumé: Интегральные аспекты регионального
песенного стиля в Гонте, s. 373-374.



7.3. Slováci v zahraničí a etnické menšiny na území Slovenska

134 Hudobný folklór Chorvátskeho Grobu a problematika etnic-
kých diaspor. In Slovenský národopis 6, 1958, č. 1-2, s. 127-132.
Francúzsky preklad: Le folklore musical de Chorvátsky Grob
et les problèmes des diaspores ethniques, s. 132-136.

135 K otázkam hudobného folklóru Slovákov v Rumunsku. In Slo-
venský národopis 8, 1960, č. 4, s. 628-640. Bez résumé.

136 Problematika slovenských enkláv vo východnej Európe z hľa-
diska etnomuzikologického. In Slovenský národopis 14, 1966,
č. 3, s. 467-471.

Recenzia:
Gašparíková, V.: „Problematika slovenských enkláv...“ (Die Prob -

lematik der slowakische Enklaven in Südosteuropa im musi-
kologischen Hinsicht), Demos 8, 1967, č. 1, stĺpec 259-260.

137 Vplyv dvojakého osídlenia na piesňový folklór Selenče I., II.
In Slovenský národopis 19, 1971, č. 3, s. 437-476 (slov. text, podti-
tul I.), č. 4, s. 625-649 (slov. text, podtitul II.).
Francúzske résumé: Colonisation double à Selenča (Yugoslavie)
et son influence à la chanson populaire, s. 650-652.

Recenzie:
Gašparíková, V.: „Vplyv dvojakého osídlenia...“ (Der Einfluss der

zweifachen Besiedlung auf die Liedfolklore in der Gemeinde
Selenča), Demos 13, 1973, č. 1, stĺpec 88.

138 Symbióza dvoch kolonizačných vetví v piesňovej kultúre jed-
nej obce. In Slovenský národopis 23, 1975, č. 2, s. 245-249.
Ruské résumé: Симбиоз двух ветвей колонизации в песен -
ной культуре одной деревни, s. 249-250.
Nemecké résumé: Die Symbiose zweier Kolonistengruppen in
der Liederkultur einer Gemeinde, s. 250-251.

139 Proces doznievania pôvodnej etnickej tradície v enkláve (na
príklade piesní z obcí Patvarc a Szügy). In Národopisné informá-
cie, 1984, č. 2, s. 123-131.

140 Folklór Slovákov z rumunského Banátu (zozbieral, pre vyda-
nie pripravil a úvod napísal P. Rozkoš, S. Burlasová). In Slováci
v zahraničí 12, Martin : Matica slovenská, 1987, 256 s.
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7. POROVNÁVACÍ VÝSKUM ĽUDOVÝCH PIESNÍ

7.1. Slovanské štúdiá

129 Slavistické porovnávacie štúdium v slovenskej etnomuziko-
lógii. In Hudební věda 21, 1984, č. 3, s. 260-267.

130 Slavistické porovnávacie štúdium v slovenskej etnomuziko-
lógii. In Slovenský národopis 32, 1984, č. 2, s. 315-322.
Ruské résumé: Cлавистические сравнительные исследова -
ния в словацком  этномузыковедении, s. 323.
Nemecké résumé: Das slawistische vergleichende Studium in
der slowakischen Ethnomusikologie, s. 324.

131 A Slavonic Comparative Study in Slovak Ethnomusicology.
In Ethnologia Slavica 20, 1988, s. 215-225.
Slovenské résumé: Slavistické porovnávacie štúdium v sloven-
skej etnomuzikológii, s. 225-226.

132 Od idey slavianstva k porovnávaciemu slavistickému štúdiu
ľudovej piesne na Slovensku. In Slovenský národopis 38, 1990,
č. 3, s. 424-431.
Nemecké résumé: Von der Idee des Slawentums bis zum ver -
gleichenden slawistischen Studium des Volksliedes in der Slo-
wakei, s. 431-432.

46, 71, 72, 76, 96, 112, 118, 120 

7.2. Slovansko-neslovanské štúdiá

133 Slovensko-maďarské kontaktové vplyvy v ľudových piesňach.
In Aktuálne problémy československej slavistickej folkloristiky. Bratislava :
Národopisný ústav SAV, 1988, s. 117-124.
Ruské résumé: Cловацко-венгерские контактные влияния
в народных песнях, s. 125-126.
Nemecké résumé: Slowakisch-ungarische Kontakteinflüsse in
den Volksliedern, s. 127-128.

77, 78



8. SÚČASNÝ STAV SPEVNOSTI A FOLKLORIZMUS

143 Tvorba pre ľudové umelecké súbory v posledných rokoch vý-
vinu slovenskej hudby. In Slovenský národopis 3, 1955, č. 4, s. 473-
501.
Ruské résumé: Mузыкaльное творчество для народных
художественных кружков в последние годы развития
словацкой музыки, s. 501-502.
Nemecké résumé: Musikschaffen für Volkskunstensembles in
den letzten Entwicklungsjahren der slowakischen Musik,
s. 502-504.

144 Ľudová pieseň v súčasnosti. In Slovenský národopis 20, 1972,
č. 2, s. 226-232.
Nemecké résumé: Das Volkslied in der Gegenwart, s. 232-233.

145 Tradícia a súčasnosť v ľudovej piesni. In Rytmus 24, 1973, č. 11,
s. 4.

146 A népdal hagyománya és jelene. (Tradície ľudovej piesne
a jej súčasnosť). In Népművelés 19, 1974, č. 2, s. 11.

147 K dialektike vzťahu folklórnej a estetickej hodnoty ľudových
piesní. In Premeny ľudových tradícií v súčasnosti 1, Československo. Bra-
tislava : Veda, vydavatelstvo SAV, 1977, s. 157-163.
Ruské résumé: K диалектике связи фольклорной и эстети -
ческой ценности народных песен, s. 164-165.
Nemecké résumé: Über die Dialektik der Beziehung zwischen
dem folklore- und dem ästhetischen Wert der Volsklieder,
s. 166-167.

86, 98
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141 Ľudové piesne Slovákov v Bulharsku zo zápisov Jána Mi-
chalku. In Spolok Slovákov z Bulharska, Ročenka 1994, s. 34-38.

142 Ľudové piesne Slovákov v Bulharsku zo zápisov Jána Mi-
chalku. In Ej, bugári, bugári. Piesne bulharských Slovákov zozbierané
 Jánom Michalkom. Sofia : STIGMATI 2008, s. 33-37.
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10. ENCYKLOPEDICKÉ HESLÁ

153 Vlastivedný slovník obcí na Slovensku I., Bratislava, Veda 1977. Heslá
Hudobný folklór a Ľudové piesne, s. 78-79.

Botík, J., Slavkovský, P. (Eds.), Encyklopédia ľudovej kultúry Slovenska 1.
Bratislava : Veda, 1995.

154 Heslo adaptácia, s. 13 (spoluautor J. Kandert).
155 Heslo balada, s. 27-28.
156 Heslo baladické piesne, s. 28.
157 Heslo bilingvizmus, s. 41 (spoluautor J. Kandert).
158 Heslo častušky, s. 70.
159 Heslo deklamácia, s. 88.
160 Heslo Demo, O., s. 86.
161 Heslo družstevné piesne, s. 111.
162 Heslo fabula, s. 132.
163 Heslo fašiangové piesne, s. 135.
164 Heslo formuly, s. 141-142 (spoluautori V. Gašparíková, O. El-

schek, Z. Profantová).
165 Heslo inovácia, s. 206.
166 Heslo Kosová, M., s. 256.
167 Heslo Kresánek, J., s. 275-276.
168 Heslo kurucké piesne, s. 293-294.
169 Heslo kvintakordálne piesne, s. 297-298.
170 Heslo lyricko-epické žánre, s. 320.
171 Heslo melódia a text, s. 348.
172 Heslo Móži, A., s. 375-376.
173 Heslo novelistické piesne, s. 407.
174 Heslo novouhorské piesne, s. 408.

Botík, J., Slavkovský, P. (Eds.) Encyklopédia ľudovej kultúry Slovenska 2.
Bratislava : Veda, 1995.

175 Heslo partizánske piesne, s. 16.
176 Heslo pieseň, s. 33-34.
177 Heslo poézia, s. 52-53.
178 Heslo pohrebný plač, s. 56-57.
179 Heslo postavy folklórnych diel, s. 65-66 (spoluautorka G. Ki-

liánová).
180 Heslo putovný nápev, s. 99.
181 Heslo recitatívne piesne, s. 105.
182 Heslo refrén, s. 106.
183 Heslo regrútske piesne, s. 106-107.
184 Heslo rodinné piesne, s. 124.
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9. NOSITELIA A TVORCOVIA PIESNÍ

148 Teoretické a metodologické otázky štúdia nositeľov ľudo-
vých tradícií. In Slovenský národopis 31, 1983, č. 1, s. 7-12.
Ruské résumé: Теоретические и методологические вопросы
изучения носителей народных традиций, s. 13.
Nemecké résumé: Theoretische und methodologische Fragen
des Studiums der Träger volkstümlicher Traditionen, s. 13-14.

149 Súčasní tvorcovia a nositelia hodnôt ľudových umeleckých
tradícií. In Slovenský národopis 32, 1984, č. 2, s. 258-259. (Úvod
k sérii štúdií iných autorov, označenej ako Včleňovanie pokro-
kových tradícií ľudovej kultúry do systému socialistickej kul-
túry a do života pracujúcich.)

150 Tvorivá aktivita človeka. Etnografické a folkloristické as-
pekty bádania. Úvod. (spoluator: M. Leščák, úvod k vybraným
štúdiám, ktoré odzneli v decembri 1988 na konferencii v Smo-
leniciach). In Slovenský národopis 37, 1989, č. 4, s. 461-464.

151 Korene a princípy folklórnej tvorivosti a jej vývoj v súčas-
nosti. In Slovenský národopis 37, 1989, č. 4, s. 483-489.
Ruské résumé: Корни и принципы фольклорного творчес -
тва и его развитие в настоящее время, s. 489-490.
Nemecké résumé: Die Wurzeln und Prinzipien des Folklore-
schaffens und seine Entwicklung in der Gegenwart, s. 490.

152 Indivíduum a kolektív. (Speváčka Anna Humenajová z Hru-
šova pri Krupine). In Slovenský národopis 39, 1991, č. 3-4, s. 310-
320.
Nemecké résumé: Individuum und Kollektiv (Die Sängerin An-
na Humenajová aus der Gemeinde Hrušov bei Krupina), s. 320-
321.
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